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Girlanda ogrodowa

model: S10, S20

ENG Garden String Lights

DE Garten-Lichterkette

€z Zahradni svételny retéz
sk Zahradna girlanda

RO Ghirlanda de gradina
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Opis

Girlanda ogrodowa to dekoracyjny element, ktory idealnie nadaje sie do ozdabiania
przestrzeni na $wiezym powietrzu, takich jak ogrod, taras czy balkon. Wytrzymata,
wodoodporna konstrukcja zapewnia trwato$é oraz tatwosé uzytkowania. Przed monta-
zem nalezy zapoznac sie z instrukcjq

obstugi.

Montaz girlandy

1. Przygotuj miejsce montazu i zamocuj girlande, uzywajgc uchwytoéw, takich jak sruby
oczkowe, wsporniki lub opaski zaciskowe (nie dotgczone do zestawu).

. Jesli chcesz potqgczyc¢ kilka girland, uzyj hermetycznego gniazda umozliwiajgcego ich
szeregowe potqgczenie.

. Zawies$ girlande tak, aby wszystkie zrodta swiatta byty skierowane WYLACZNIE w dot.

. Upewnij sie, ze zrédta $wiatta swobodnie wiszg, zachowujgc minimalny odstep 90 cm
od najblizszych obiektow.

. Nigdy nie grupuj zrédet swiatta w skupiska - powinny by¢ rozmieszczone réwnomier-
nie.

6. Przed podtgczeniem do zasilania sprawdz, czy wszystkie oprawki majg zamontowane

zaréwki.
7. Dopuszczalne jest tgczenie maksymalnie 4 girland w ciggu.
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Uwaga: Produkt jest przeznaczony wytgcznie do dekoracyjnego oswietlenia i nie
nadaje sie jako zrédto Swiatta do wnetrz.

Zasady bezpiecznego uzytkowania

1. Uzywaj produktu zgodnie z instrukcjq. Niewtasciwe uzytkowanie moze spowodowaé
uszkodzenie girlandy lub zagrozenie dla uzytkownikow.
2. Nie dokonuj zadnych modyfikacji produktu ani nie podtgczaj do niego urzgdzen,
ktore nie zostaty zatwierdzone przez producenta.
3. Przed pierwszym uzyciem zapoznaj sie z instrukcjg obstugi, ktora zawiera szczegoto-
we informacje dotyczgce montazu, konserwaciji i uzytkowania.
4. Przed witgczeniem sprawdz, czy girlanda nie jest uszkodzona - zwré¢ uwage na
przewody, ztqcza i zarowki.
5. Nie podtgczaj girlandy do zasilania, jesli znajduje sie w opakowaniu.
6. Zawies girlande w miejscu, ktore nie grozi kontaktem z tatwopalnymi materiatami.
7. Upewnij sie, ze przewdd zasilajgcy nie styka sie z otwartym ogniem ani innymi
zrodtami ciepta, ktére mogq uszkodzi¢ izolacje.
8. Wszystkie potgczenia elektryczne muszq by¢ szczelne i zabezpieczone przed wilgo-
cig.
9. Utodz przewodd w sposob bezpieczny, aby unikngc¢ ryzyka potkniecia lub zaplgtania.
10. Nie tgcz girlandy z produktami innych producentéw.
11.  Girlanda powinna by¢ zamontowana w miejscu niedostepnym dla dzieci.
12. W razie opadow atmosferycznych odtgcz produkt od zasilania.
13. Regularnie kontroluj stan girlandy, zwtaszcza przewodow i ztgczy. W przypadku
wykrycia uszkodzen niezwtocznie odtgcz girlande i zle¢ naprawe lub wymien produkt.
14. Po zakonczeniu uzytkowania zawsze odtqgcz girlande od zasilania.



Instrukcja Pt

s

SOLUTION

15. Produkt przechowuj w suchym miejscu, najlepiej w oryginalnym opakowaniu, chro-
nigc go przed uszkodzeniami mechanicznymi.

16. Girlanda nie jest zabawkg - dopilnuj, aby dzieci jej nie uzywaty ani sie nig nie bawity.

17. Produkt nie jest przeznaczony dla osob (w tym dzieci) o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych, chyba ze sg one pod nadzorem osoby
odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo.

Czyszczenie i konserwacja

Regularna konserwacja zwieksza trwatos¢ girlandy i zapewnia jej bezpieczne
uzytkowanie. Postepuj zgodnie z ponizszymi wskazowkami:

1. Przed sezonem: Przed pierwszym uzyciem w nowym sezonie doktadnie oczys¢
girlande z kurzu i zanieczyszczen, delikatnie przecierajgc jg wilgotng Sciereczkq.

2. Sprawdz zarowki: Upewnij sie, ze wszystkie zarowki sq sprawne i prawidtowo zamon-
towane. W razie potrzeby wymien uszkodzone elementy.

3. Kontrola przewodéw: Doktadnie sprawdz przewody pod kgtem przetare, peknie¢ lub
innych uszkodzen. Uszkodzone czesci wymien lub napraw w autoryzowanym serwisie.

4. Ochrona przed wilgocig: Upewnij sig, ze wszystkie ztqcza sq szczelne i zabezpieczone
przed dostepem wody. Podczas deszczu lub burzy odtqgcz girlande od zasilania.

5. Unikaj zginania przewodow: Staraj sie nie zgina¢ przewodow w sposob gwattowny
lub zbyt czesto, aby zapobiec ich uszkodzeniu.

6. Przed przechowywaniem: Po zakonczeniu sezonu oczys$¢ girlande, osusz jq i przecho-
wuj w suchym miejscu, najlepiej w oryginalnym opakowaniu.

Regularna kontrola i pielegnacja zapewniqg dtugotrwate dziatanie girlandy i bezpie-

czenstwo podczas jej uzytkowania.

Gwarancja:

Gwarancja nie obejmuje uszkodzen spowodowanych niewtasciwym uzytkowaniem,
modyfikacjami lub ingerencjg oséb nieupowaznionych. Producent nie ponosi odpowie-
dzialnosci za szkody wynikajgce z niezastosowania sie do zalecen zawartych w niniej-
szej instrukgji.

Dane Techniczne

- Zasilanie: solarne

- Rodzaj gniazda: E27

« Maksymalna moc pojedynczej zaréwki: TW
« Stopien ochrony: IP44

- Seria: 25W10/126

- Data wydania instrukgji: 24.10.2025

Zuzyty sprzet elektroniczny, nie moze by¢ wyrzucony razem z innymi odpadami. Zgodnie z prawem, nalezy go
dostarczyc¢ do specjalnego punktu zbiorki elektroodpaddéw. Mozesz go oddac¢ np. w punkcie selektywnej zbidrki
odpadow komunalnych.

Zolta Trade Sp. z 0.0. niniejszym o$wiadcza, ze urzgdzenie jest zgodne z dyrektywq 2014/30/UE oraz
2014/35/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod adresem internetowym.
https://www.sklep.zolta.pl/pl/i/Deklaracje-zgodnosci
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Description

The garden string lights are a decorative element perfect for enhancing outdoor spaces
such as gardens, terraces, or balconies. The durable and waterproof design ensures
long-lasting performance and ease of use. Please read the user manual carefully
before installation.

Installation

1. Use the mounting hooks to attach the string lights, e.g., to eye bolts, brackets, or with
zip ties (not included in the set).

. The lights can be connected in series using the waterproof socket.

. Ensure the lights are hung so that the light sources face downwards only.

. Light sources should hang freely, with a minimum clearance of 90 cm from the nearest
object.

. Do not group light sources in clusters.

. Before connecting to the power supply, ensure that light sources are installed in all
lamp holders!

7. It is permissible to connect a maximum of 4 garlands in a row.
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Note: This product is not intended for indoor lighting. It is designed exclusively for
decorative lighting purposes.

Safety Instructions

1. Misuse of the product, contrary to this manual, may result in damage to the product
and pose a risk to users.

2. Do not modify the device or connect any equipment not approved by the manufac-
turer.

3. Carefully read the user manual provided with the product. It contains detailed
information regarding installation, use, and maintenance.

4. Before the first use, check for any damage, such as frayed wires, damaged connec-
tors, or broken bulbs.

5. Do not connect the string lights to a power supply while still in their packaging.

6. Avoid placing the lights where they might come into contact with flammable mate-
rials.

7. Ensure the power cord is not stretched over open flames or heat sources that could
damage its insulation.

8. Make sure all connections are sealed and protected against moisture.

9. Position the cord to avoid creating trip hazards or tangling.

10. Do not connect the string lights to products from other manufacturers.

11. Ensure the string lights are installed out of reach of children.

12. In case of forecasted rainfall, disconnect the lights from the power supply.

13. Regularly inspect the lights for wear and tear, paying special attention to the cable
and connectors. If any damage is detected, disconnect the lights immediately and
repair or replace them.

14. Always unplug the string lights after use.
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15. Store the product in its original packaging in a dry place to protect it from mechani-
cal damage.

16. This product is not a toy. Ensure children are supervised and do not play with the
product.

17. This device is not intended for use by individuals (including children) with reduced
physical, sensory, or mental capabilities or without experience and knowledge unless
they are supervised or instructed in the safe use of the device by a person responsi-
ble for their safety.

Cleaning and Maintenance

Regular maintenance of the garden string lights will extend their lifespan and ensure
safe operation. Follow these guidelines:

1. Before first use in a new season, clean the string lights thoroughly to remove dust and
dirt. Wipe gently with a damp cloth.

2. Ensure all bulbs are operational and securely installed. Replace damaged compo-
nents.

3. Inspect the cord carefully for signs of wear, cracks, or other damage. If any defects
are found, repair or replace the cord. Repairs should only be performed by a quali-
fied service center.

4. Verify that all connections are sealed and protected from moisture. Disconnect the
lights during heavy rain or storms.

5. Avoid frequent or sharp bending of the cord, as it may damage the internal wires.

6. Before storing the string lights, clean and dry them thoroughly.

Regular inspection and care will ensure the long-term operation of the garland and its
safety during use.

Warranty

The warranty does not cover damage caused by improper use, modifications, or
unauthorized repairs. The manufacturer is not liable for any damage resulting from
failure to follow the recommendations in this manual.

Technical Specifications

- Power supply: solar

« Socket type: E27

- Maximum power of a single bulb: 1W
- Protection class: IP44

- Series: 25W10/126

- Manual release date: 24.10.2025

Disposal
Do not dispose of electronic equipment with household waste. According to regulations, it must be taken to a
designated e-waste collection point. You can dispose of it, for example, at a municipal waste collection facility.

Declaration of Conformity

Zolta Trade Sp. z 0.0. hereby declares that this device complies with Directive 2014/30/EU and 2014/35/EU. The
full text of the EU Declaration of Conformity is available at:
https://www.sklep.zolta.pl/pl/i/Deklaracje-zgodnosci



T2 Ny
||:E|| @ Benutzerhandbuch DE

TR

Beschreibung

Die Garten-Lichterkette ist ein dekoratives Element, das sich perfekt fur die Verschéne-
rung von AuBenbereichen wie Gdrten, Terrassen oder Balkonen eignet. Die robuste,
wasserdichte Konstruktion sorgt fur Langlebigkeit und einfache Handhabung. Lesen Sie
vor der Montage die Bedienungsanleitung sorgfdltig durch.

Montage

1. Befestigen Sie die Lichterkette mithilfe der Halterungen, z. B. an Osenschrauben,
Halterungen oder mit Kabelbindern (nicht im Lieferumfang enthalten).

2. Die Lichterketten konnen mit einer wasserdichten Steckdose in Reihe geschaltet
werden.

3. Achten Sie darauf, dass die Lichterkette so aufgehdngt wird, dass die Lichtquellen
AUSSCHLIESSLICH NACH UNTEN gerichtet sind.

4. Die Lichtquellen sollten frei herunterhdngen und einen Mindestabstand von 90 cm zu
anderen Objekten haben.

5. Gruppieren Sie die Lichtquellen nicht in Clustern.

6. Vergewissern Sie sich vor dem Anschluss an die Stromversorgung, dass in allen
Fassungen Lichtquellen eingesetzt sind.

7. Es durfen maximal 4 Girlanden hintereinander verbunden werden.

Hinweis: Dieses Produkt ist nicht fir die Innenraumbeleuchtung geeignet. Es ist
ausschlieBlich fir dekorative Beleuchtungszwecke vorgesehen.

Sicherheitsregeln

1. Eine unsachgemdBe Verwendung des Produkts, die von der Anleitung abweicht, kann
zu Schdden am Produkt fihren und eine Gefahr fir die Benutzer darstellen.
2. Verandern Sie das Gerdat nicht und schlieBen Sie keine nicht vom Hersteller gene-
hmigten Gerdate an.
3. Lesen Sie die dem Produkt beiliegende Bedienungsanleitung sorgfdltig durch. Sie
enthdlt detaillierte Informationen zu Montage, Nutzung und Wartung der Lichterkette.
4. Uberprufen Sie vor der ersten Verwendung, ob die Lichterkette keine Schaden wie
beschdadigte Kabel, defekte Anschlisse oder gebrochene Glihbirnen aufweist.
5. SchlieBen Sie die Lichterkette nicht an die Stromversorgung an, solange sie sich in der
Verpackung befindet.
6. Vermeiden Sie Orte, an denen die Lichterkette mit brennbaren Materialien in Kontakt
kommen kdénnte.
7. Achten Sie darauf, dass das Stromkabel nicht Uber offene Flammen oder Warmequ-
ellen gefihrt wird, die die Isolierung beschadigen kénnten.
8. Stellen Sie sicher, dass alle Anschlisse dicht und vor Feuchtigkeit geschutzt sind.
9. Verlegen Sie das Kabel so, dass keine Stolper- oder Verfangungsgefahr entsteht.
10. Verbinden Sie die Lichterkette nicht mit Produkten anderer Hersteller.
11. Die Lichterkette sollte auBerhalb der Reichweite von Kindern installiert werden.
12. Schalten Sie die Lichterkette bei angekindigten Niederschldgen vom Stromnetz ab.
13. Uberprifen Sie regelmdBig den Zustand der Lichterkette, insbesondere die Kabel und
AnschlUsse. Bei Schdden schalten Sie die Lichterkette sofort aus und reparieren oder
ersetzen Sie sie.
14. Trennen Sie die Lichterkette nach Gebrauch immer vom Stromnetz.
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15. Lagern Sie das Produkt in der Originalverpackung an einem trockenen Ort, um es vor
mechanischen Beschddigungen zu schitzen.

16. Dieses Produkt ist kein Spielzeug. Achten Sie darauf, dass Kinder beaufsichtigt
werden und nicht mit dem Produkt spielen.

17. Dieses Gerdt ist nicht fur die Nutzung durch Personen (einschlieBlich Kinder) mit
eingeschrdnkten korperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder ohne
Erfahrung und Wissen geeignet, es sei denn, sie werden von einer verantwortlichen
Person beaufsichtigt oder im sicheren Umgang mit dem Gerd&t unterwiesen.

Reinigung und Wartung
Die regelmdBige Wartung der Garten-Lichterkette verldngert deren Lebensdauer und
sorgt fur einen sicheren Betrieb. Beachten Sie die folgenden Hinweise:

1. Reinigen Sie die Lichterkette vor der ersten Nutzung in einer neuen Saison griindlich
von Staub und anderen Verschmutzungen. Wischen Sie sie vorsichtig mit einem
feuchten Tuch ab.

2. Uberprtifen Sie, ob alle Gliihbirnen funktionsféhig und korrekt eingesetzt sind.
Ersetzen Sie beschdadigte Teile.

3. Untersuchen Sie das Kabel auf Abnutzung, Risse oder andere Schdden. Bei Mdngeln
reparieren Sie diese oder tauschen Sie das Kabel aus. Reparaturen sollten nur von
qualifiziertem Fachpersonal durchgefuhrt werden.

4. Stellen Sie sicher, dass alle Anschlisse dicht und vor Feuchtigkeit geschutzt sind.
Trennen Sie die Lichterkette bei starkem Regen oder Sturm vom Stromnetz.

5. Vermeiden Sie haufiges und starkes Knicken des Kabels, da dies die inneren Leitun-
gen beschadigen kdnnte.

6. Reinigen und trocknen Sie die Lichterkette griindlich, bevor Sie sie lagern.

Durch regelmdaBige Kontrolle und Pflege wird die langfristige Funktionsfahigkeit der
Girlande und ihre Sicherheit im Einsatz gewdhrleistet.

Garantie

Die Garantie deckt keine Schdden ab, die durch unsachgemdBen Gebrauch, Modifika-
tionen oder Eingriffe durch unbefugte Personen verursacht wurden. Der Hersteller haftet
nicht fr Schaden, die durch Nichteinhaltung der Empfehlungen in dieser Anleitung
entstehen.

Technische Daten

- Stromversorgung: Solar

« Sockeltyp: E27

- Maximale Leistung einer einzelnen Gluhbirne: 1W
« Schutzart: IP44

- Serie: 25W10/126

- Veréffentlichungsdatum der Anleitung: 24.10.2025

Entsorgung

Elektronische Altgerdte dirfen nicht mit dem Hausmill entsorgt werden. Sie miissen gemdf den gesetzlichen
Vorschriften bei einer Sammelstelle fir Elektroaltgerdte abgegeben werden. Sie kdnnen sie z. B. bei einer
kommunalen Sammelstelle entsorgen.

Declaration of Conformity

Zolta Trade Sp. z 0.0. hereby declares that this device complies with Directive 2014/30/EU and 2014/35/EU. The
full text of the EU Declaration of Conformity is available at:
https://www.sklep.zolta.pl/pl/i/Deklaracje-zgodnosci
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Popis

Zahradni svételny fetéz je dekorativni prvek, ktery se idedlné hodi k ozdobeni venko-
vnich prostor, jako jsou zahrady, terasy nebo balkony. Odolnd a vodotésnd konstrukce
zarucuje dlouhou zZivotnost a snadné pouziti. Pfed montdzi si prosim pozorné prectéte
navod k pouziti.

Montaz

1. Pomoci montdznich Uchytl upevnéte svételny fetéz napf. na oky Srouby, drzdky nebo
pomoci stahovacich paskl (nejsou soucdsti baleni).
. Svételné fetézy Ize zapojit do série pomoci hermetické zdsuvky. .
. Ujistéte se, ze svételny Fetéz je zavésen tak, aby svételné zdroje SMEROVALY POUZE
DOLU.
4. Svételné zdroje musi volné viset doll, a to ve vzddlenosti alespori 90 cm od nejblizéiho
objektu.
5. Neseskupuijte svételné zdroje do shlukd.
6. Pred pripojenim k napdjeni se ujistéte, ze ve vSech objimkdch jsou nainstalovdany
svételné zdroje!
7. Je povoleno pfipojit maximdlné 4 girlandy za sebou.

wWN

Poznamka: Tento produkt neni uréen jako zdroj svétla pro osvétleni interiérd. Je uréen
vyhradné pro dekorativni osvétleni.

Bezpeénostni pravidia

1. Pouziti produktu v rozporu s timto ndvodem mize zpUsobit poskozeni produktu a
ohrozit bezpecénost uzivateld.
2. Neprovddéjte Zzadné Upravy zatizeni ani k nému nepfipojujte zarizeni neschvdlend
vyrobcem.
3. Prectéte si peclivé navod k pouZziti pfilozeny k produktu. Obsahuje podrobné informa-
ce o0 montdzi, pouzivdni a udrzbé svételného retézu.
4. Pred prvnim pouzitim zkontrolujte, zda svételny fetéz neni poskozen, napfiklad zda
nejsou poskozené kabely, konektory nebo prasklé Zdarovky.
5. Nespojujte svételny fetéz s napdjenim, dokud je stdle v obalu.
6. Vyhnéte se mistim, kde by mohl svételny fetéz pfijit do kontaktu s hoflavymi mate-
ridaly.
7. Ujistéte se, ze napdjeci kabel neni veden pres otevieny plamen nebo jiné zdroje
tepla, které by mohly poskodit izolaci kabelu.
8. Zaqjistéte, aby vSechny spoje byly tésné a chranéné pred vihkosti.
9. Polozte kabel tak, aby nepredstavoval riziko zakopnuti nebo zamotdni.
10. Nekombinujte svételny Fetéz s Fetézy jinych vyrobcu.
11. Svételny fetéz by mél byt instalovan mimo dosah déti.
12. Pokud je pfedpovézen dést, odpojte svételny fetéz od napdjeni.
13. Pravidelné kontrolujte stav svételného fetézu, zejména kabell a konektord. Pokud
zjistite jakékoli poSkozeni, okamzité svételny retéz odpojte a opravte nebo vymérite.
14. Po ukonceni pouzivani vzdy odpojte svételny fetéz od napdjeni.
15. Skladujte produkt v origindinim baleni na suchém misté, aby byl chranén pred
mechanickym poskozenim.
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16. Tento produkt neni hracka. Ujistéte se, Ze déti jsou pod dohledem a nehraiji si s
produktem.

17. Toto zafizeni neni uréeno k pouzivani osobami (véetné déti) s omezenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo bez zkusenosti a znalosti, pokud
nejsou pod dohledem nebo fddné pouceny o bezpeéném pouzivdani zafizeni osobou
odpovédnou za jejich bezpecnost.

Cisténi a udrzba

Pravidelnd udrZzba zahradniho svételného fetézu prodlouZi jeho Zivotnost a zajisti
bezpecény provoz. Ridte se ndsledujicimi pokyny:

1. Pfed prvnim pouzitim v nové sezéné svételny fetéz dikladné ocistéte od prachu a
necistot. Jemné otrete vihkym hadrikem.

2. Zkontrolujte, zda vSechny zdrovky funguji a jsou spravné upevnény. Poskozené Cdsti
vyménte.

3. Peclivé zkontrolujte kabel, zda neni poskozeny, praskly nebo jinak naruseny. V
pripadé zjisténi vad je opravte nebo vymeénte kabel. Opravy by mély provdadét pouze
kvalifikované servisni strediska.

4. Ujistéte se, ze vSechny spoje jsou tésné a chranéné pred vihkosti. V pripadé silného
desté nebo bourky odpojte svételny retéz od napdjeni.

5. Vyvarujte se ¢astého a prudkého ohybdni kabelu, protoze to mlze poskodit vnitini
vodice.

6. Pred uloZenim svételny fetéz dlkladné ocistéte a osuste.

Pravidelnda kontrola a udrzba zqjistuji dlouhodobou funkénost girlandy a jeji bezpecnost

pfi pouzivani.

Zaruka

Zdruka se nevztahuje na poskozeni zplsobené nesprdvnym pouzitim, Upravami nebo
neoprdavnénymi zasahy. Vyrobce nenese odpovédnost za skody zplsobené
nedodrzenim pokyn( uvedenych v této pfirucce.

Technické udaje

+ Napdijeni: soldarni

- Typ patice: E27

« Maximdini vykon jedné zdrovky: 1TW
- Stupen ochrany: IP44

« Série: 25W10/126

« Datum vyddni ndvodu: 24.10.2025

Likvidace

Elektronickd zafizeni nesmi byt likvidovdna spole¢né s béznym odpadem. Podle zdkona musi byt preddna do
specializovaného sbérného mista elektroodpadu. Mlzete je napfiklad odevzdat ve sbérném dvore komundiniho
odpadu.

Prohlaseni o shodé

Zolta Trade Sp. z 0.0. timto prohladuje, Ze toto zafizeni splfiuje smérnice 2014/30/EU a 2014/35/EU. Piny text
prohldaseni o shodé EU je dostupny na:

https://www.sklep.zolta.pl/pl/i/Deklaracje-zgodnosci
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Popis

Zdhradnd girlanda je dekorativny prvok idedlny na ozdobenie vonkajsich priestorov,
ako su zdhrady, terasy alebo balkény. Odolnd, vodotesnd konstrukcia zarucuje trvacno-
st'a jednoduché pouzivanie. Pred montdzou si precitajte tento ndvod na obsluhu.

Montaz girlandy

1. Pripravte miesto montdze a pripevnite girlandu pomocou uchytov, ako su ockove
skrutky, drziaky alebo stahovacie pdsky (nie su su¢astou balenia).

. Ak chcete pripajit viac girland za sebou, pouzite hermeticku zdsuvku umoziujucu ich
sériové zapojenie.

. Zaveste girlandu tak, aby véetky svetelné zdroje smerovali iba nadol.

. Uistite sq, zZe zZiarovky volne visia a zachovadvaju minimdlny odstup 90 cm od
najblizSich objektov.

. Nikdy nezhromazdujte svetelné zdroje do zhlukov - musia byt rovhomerne rozlozené.

. Pred pripojenim k sieti sa uistite, Ze vSetky objimky maju nainstalované ziarovky.

. Maximdlne je mozné spojit 4 girlandy za sebou.
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Upozornenie: Produkt je uréeny vyhradne na dekorativne osvetlenie a nie je vhodny ako
vnutorny svetelny zdroj.

Bezpecnostné pokyny

1. Pouzivajte vyrobok v sulade s ndvodom. Nesprdvne pouzivanie méze spdsobit
poskodenie alebo ohrozit bezpeénost.

. Nevykondvaijte Ziadne Upravy produktu ani nepripdjajte neautorizované zariadenia.

. Pred prvym pouzitim si dokladne precitajte ndvod na obsluhu.

. Pred zapnutim skontrolujte, ¢i girlanda nie je poskodend (kdble, konektory, Ziarovky).

. Nepripdjajte girlandu, ak je eSte v obale.

. Zaveste ju mimo dosahu horlavych materidlov.

. Dbajte, aby napdjaci kabel neprisiel do kontaktu s otvorenym ohnom alebo zdrojmi
tepla.

. VSetky elektrické spoje musia byt vodotesné.
9. Umiestnite kdabel bezpecne, aby nehrozilo zakopnutie.

10. Neprepdjajte s vyrobkami inych vyrobcov.

11. Montdz vykonajte mimo dosahu deti.

12. Pocas dazda odpojte produkt od elektrickej siete.

13. Pravidelne kontrolujte stav girlandy; v pripade poskodenia ju okamzite odpojte.

14. Po poutziti vzdy odpojte od napdjania.

15. Skladujte v suchu, najlepsie v pévodnom obale.

16. Nie je to hracka - drzte mimo dosahu deti.

17. Nie je ur¢end pre osoby so znizenymi schopnostami bez dozoru zodpovednej osoby.

- S RN
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SOLUTION

Cistenie a udrzba

Pred sezonou: Ocistite girlandu vlihkou handric¢kou.
Skontrolujte Ziarovky a v pripade potreby vymente poskodené.
Skontrolujte kdble na poskodenia.

Uistite sa, Ze vetky spoje su vodotesné.

Neohybajte kdble prudko.

Po sezone odistite, osuste a uskladnite girlandu v suchu.

COUBWN -

Zaruka

Zdruka sa nevztahuje na poskodenia spdsobené nesprdvnym pouzivanim alebo
neautorizovanymi zasahmi.
Vyrobca nezodpovedd za skody vzniknuté nedodrzanim tohto ndvodu.

Technické udaje

» Napdjanie: soldrne

- Typ pdtice: E27

+ Maximdiny vykon jednej Ziarovky: 1W
« Stupen ochrany: IP44

« Séria: 25W10/126

« Datum vydania ndvodu: 24.10.2025

Likvidacia
Pouzity elektricky vyrobok nesmie byt vyhodeny s beznym odpadom. Odovzdajte ho do
zberného miesta elektroodpadu.

Zolta Trade Sp. z o0.0. tymto vyhlasuje, Ze zariadenie spir'\a poziadavky smernic
2014/30/EU a 2014/35/EU.

Uplné znenie EU vyhldsenia o zhode je dostupné na:
https://www.sklep.zolta.pl/pl/i/Deklaracje-zgodnosci
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SOLUTION

Descriere

Ghirlanda de gradind este un element decorativ ideal pentru iluminarea si decorarea
spatiilor exterioare, precum gradini, terase sau balcoane. Constructia durabil& si
rezistentd la apd asigurd fiabilitate si usurinta in utilizare. Inainte de montaij, cititi cu
atentie acest manual de utilizare.

Montarea ghirlandei

1. Pregatiti locul de instalare si fixati ghirlanda cu ajutorul suporturilor potrivite (suruburi
cu inel, cleme sau bride - nu sunt incluse).

Dacd doriti s& conectati mai multe ghirlande, utilizati o priz& etansd pentru conecta
rea lor in serie.

Agadtati ghirlanda astfel incat toate sursele de lumind sd fie orientate doar in jos.
Asigurati un spatiu liber de minimum 90 cm fatd de obiectele din jur.

Nu grupati becurile in acelasi loc - distribuiti-le uniform.

Inainte de conectarea la retea, verificati dacd toate dulii au becuri montate.

Este permisd conectarea a maximum 4 ghirlande in serie.

N
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Atentie: Produsul este destinat exclusiv iluminatului decorativ si nu este adecvat ca
sursd principald de lumind pentru interior.

Instructiuni de siguranta
1. Utilizati produsul conform instructiunilor. Folosirea necorespunzdtoare poate provoca
daune sau pericole.

2. Nu modificati produsul si nu conectati echipamente neautorizate.

3. Cititi instructiunile Thainte de prima utilizare.

4. Verificati dacd ghirlanda este intactd (cabluri, conectori, becuri).

5. Nu conectati produsul cat timp este in ambalaj.

6. Suspendati-l departe de materiale inflamabile.

7. Evitati contactul cablurilor cu foc deschis sau surse de caldurd.

8. Toate conexiunile electrice trebuie sd fie etanse si protejate impotriva umezelii.

9. Asezati cablul in sigurantd pentru a evita impiedicarea.
10. Nu conectati ghirlanda cu produse ale altor producdtori.

11. Montati ghirlanda intr-un loc inaccesibil copiilor.
12. in caz de ploaie, deconectati produsul de la sursa de curent.
13. Verificati regulat starea ghirlandei si deconectati-o imediat in caz de deteriorare.
14. Dupa utilizare, deconectati produsul de la retea.
15. Depozitati-I intr-un loc uscat, preferabil in ambalajul original.
16. Nu este o jucdrie - nu Idsati copiii s& se joace cu ea.

17. Produsul nu este destinat persoanelor cu dizabilitati fizice sau mentale fard suprave-

ghere.



Curatare si intretinere

nainte de sezon: Curdtati ghirlanda cu o lavetd umedd.

Verificati becurile si inlocuiti-le pe cele defecte.

Examinati cablurile pentru deteriordri.

Asigurati etanseitatea conectorilor.

Evitati indoirea excesiva a cablurilor.

Dupd sezon, curdtati, uscati si depozitati ghirlanda intr-un loc uscat.

CUPWN

Garantie

Garantia nu acoperd deteriordrile cauzate de utilizare incorectd, modificdri sau
interventii neautorizate.

Producatorul nu este responsabil pentru daunele rezultate din nerespectarea instructiu-
nilor.

Date tehnice

- Alimentare: solard

« Tip soclu: E27

- Putere maximd a unui singur bec: 1W
- Grad de protectie: IP44

- Seria: 25W10/126

- Data emiterii manualului: 24.10.2025

Eliminare
Echipamentele electrice uzate nu trebuie aruncate impreund cu deseurile menajere.
Predati-le la un punct de colectare a deseurilor electrice si electronice.

Zolta Trade Sp. z 0.0. declard cd dispozitivul respectd directivele 2014/30/UE si
2014/35/UE.

Declaratia completd de conformitate UE este disponibild la:
https://www.sklep.zolta.pl/pl/i/Deklaracje-zgodnosci

Producent/Producer/Produzent/Vyrobce/ S-S
Vyrobca/Producétor: - {.f"

ZOLTA Trade Sp. z 0.0, L UTIoN
ul. Przemystowa 24, 39-300 Mielec,

tel.: (+48) 22 472 40 02
e-mail: biuro@zolta.pl
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